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(_ Produtos SASAZAKI )

Parabéns! Vocé acaba de adquirir um legitimo produto Sasazaki.

A Sasazaki utiliza, na fabricagao de portas e janelas, ago laminado a frio
e aco galvanizado resistentes a corrosao atmosférica.

Os produtos SASAZAKI recebem pré-tratamento nanoceramico em
banhos sucessivos, processo ecoeficiente, isento de metais pesados e
baseado na nanotecnologia. A protegao contra a corrosdo € completada com
o processo cataforese, a melhor tecnologia de pintura do mundo,
desenvolvido para atender aos requisitos anticorrosivos exigidos pelas
industrias automobilisticas, de autopecgas e de eletrodomésticos. A linha
Pratika recebe também uma pintura de acabamento e secagem em estufa a
150/180° C.

E por essas e outras razdes que a Sasazaki coloca no mercado
tecnologia para satisfazer as necessidades dos que adquirem seus produtos.

Este manual € um informativo para os seguintes produtos:

(" R

Janela Veneziana Multiflex
Grade Quadriculada

[T 1

Janela Veneziana de Correr
Grade Quadriculada

Janela de Correr
Grade Quadriculada

=]

I

N J
IMPORTANTE: Os produtos fabricados em chapa de ago ndo sao
recomendados para regides litordneas, devido a salinidade no ar.
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( Limpeza/Precaugbes )

LIMPEZA DA ESQUADRIA

Utilizar apenas agua, detergente neutro

em agua e uma esponja ou pano macio, ou,
para uma limpeza eficiente e protegcao do
produto, utilize SazClean® da Sasazaki
(vendido separadamente). Nao utilizar no
produto esponja de aco, nem usar produtos
quimicos, tais como solventes e
principalmente produtos acidos ou alcalinos,
pois sua aplicagado pode causar o
aparecimento de manchas e tornar a
superficie opaca.

SazClean® Detergente  Esponja
neutro macia

CUIDADOS: Caso o produto néo seja instalado de imediato, nao retirar a
embalagem de protecdo e ndo armazenar em locais Umidos préximos de
produtos quimicos (acidos e solventes), cal, cimento ou exposto ao sol e
chuva.

Armazenar a esquadria apoiando o perfil inferior sobre calgos de madeira,
evitando o contato com o piso. Ao manusear o produto, evitar atritos com
objetos que venham a danificar a protegéo contra corrosao.

Usar spray lubrificante ou similar nos rodizios e/ou jungdes sempre que
necessario ou pelo menos uma vez por ano.

Reapertar os parafusos sempre que necessario.

Ao se ausentar da residéncia, verificar se as esquadrias estao fechadas
corretamente.

IMPORTANTE: Para a correta instalagao da esquadria de ago, a Sasazaki
recomenda:

-Leitura do manual de instalagao.

-Uso de ferramentas manuais ou elétricas em bons estados.

-Materiais de construgdo de boa qualidade.

-USO DE EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA INDIVIDUAL E COLETIVO
EXIGIDOS PELA LEGISLAGAO EM VIGOR.

-Observar atentamente cada etapa de instalagao, para nao ocorrer inversées
de posigao interna e externa, ou, superior e inferior, ou, fora de esquadro e
desnivelamento.

ATENGCAO: Este manual oferece as informagbes necessarias para efetuar a
instalagdo e manutencao da esquadria. Recomendamos que esse tipo de
servico seja feito por mao-de-obra qualificada e especializada.

(13}

/ C Recebimento / Preparacgao ) \

N

RECEBIMENTO DA ESQUADRIA

Ao receber a esquadria, verificar atentamente se o produto entregue esta em
perfeitas condigbes (sem danos) e se as caracteristicas (modelo, cor,
dimensobes e abertura) estdo de acordo com a identificagéo no produto e
correspondente com a nota fiscal.

ATENCAQO: Os produtos da linha Pratika ja vém com pintura de acabamento
e vidros colocados, portanto so retire as protecdes plasticas apos a pintura da
parede.

PREPARAGAO INICIAL

1- Cortar as fitas de amarragao e retirar as protegdes de papelao (Fig. A).
2- Com o auxilio de um alicate, dobrar os chumbadores o suficiente para se
fazer o chumbamento (Det.1), assegurando assim uma melhor fixagado da

esquadria. Fita de
(] Det.1 /

amarragao
Alicate

N

Fig. A

O

Chumbador—

” \ 7

AN

N

LN

IMPORTANTE !

Para a correta instalagéo da esquadria,

o contrafecho (Det.2) devera ficar do

lado esquerdo e o fecho com acionador
(Det.3) devera ficar do lado direito e do

f[;’er;t_';;fec“" lado interno do ambiente (Fig.A). As
conchas de regulagem das palhetas
devem ficar do lado interno e os
deslizantes na parte inferior (Det.4).

Det.2 Det.3 Det.4

7
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C Preparagao / instalagao ] \ f C Troca de vidros )

-
PREPARACAO DO VAO TROCA DE VIDROS
. = 3. Deixar o vao livre com folga Em caso de quebra de vidro, recomendamos proceder conforme abaixo:
T VERGA T % minima de 2 centimetros na 57- Retirar os baguetes com cuidado e com auxilio de um estilete.
1 largura e 3 centimetros na 58- Retirar as sobras de selante hibrido com cuidado e auxilio de uma
VAO LIVRE rr altura, tendo como base as espatula.
] dimensGes da esquadria. ATENCAO: Cuidado com estilhagos do vidro. Utilize luvas e 6culos de
it g T OBSERVACAO: Instalar a protecao.
alojar o chumbador C T esquadria faceando-a pelo lado 59- Apds a retirada do selante, verifique a necessidade de retoques de
I interno considerando a parede pintura nas pecas.
: acabada (reboco, ceramica, 60- Aplique uma camada de selante hibrido em todo o contorno da aba.
__[—CONTRAVERGA pré-moldado ou pedras) e usar (Det. 49).
- e = taliscas se necessario. 60- Encaixe o baguete no vidro e coloque centralizando-o no véo e o
ATENQAO PARA O CHUMBAMENTO Det5 pressione levemente contra a aba para melhor vedacao e assentamento.
. . . . . TR T T T Selante hibrido
4- Virar a esquadria com o guia inferior para cima e ] Det49 ~——"—=
preenché-lo com massa reforgada de areia e cimento :- 4 Vidro N RECOMENDACOES:

(3 partes por 1) conforme Det.5 e aguardar alguns
minutos até que a massa se fixe.

INSTALAGAO DA ESQUADRIA

ATENCAO: Instalar a esquadria pelo lado interno.
5- Colocar calgos de madeira para apoio da esquadria e calgos de papelao
entre a esquadria e os calgos de |
madeira, para evitar danos ao produto = /

-Utilizar vidros com espessura de no minimo
3 e maximo 4 milimetros.

-Folga maxima de 5 milimetros no tamanho
do vidro (altura e largura) em relagao ao vao.

véo livre H

v

Lado interno_

e rre——tee— (Fig.C e I_Z)et.8). _ ° ﬂ g |
i e ; 6- Posicionar a esquadria, aprumar e
L1 Esquadro em 1 . . . .
== [ X £2mm | — n'Ve_Iar (alinhamento un'ff)rme horiz. e ESPECIFICAGOES TECNICAS
- = NEEV 4| T T vertical Det.5 e 6) e confirmar o Janela Veneziana de Multfiex 1
T — = 1 o . ALTURA | LARGURA ]| BATENTE |[Vao livre V.] Vao livre HJ| VIDRO A largura
= == T 1 esquadroem "X" £2mm. Verificar o 00 50 G 5 % T ez
1 Z =) r T . 100 200 16 89 87x45,7 ESPECIFICACOES TECNICAS
= i [ o= esquadro na parte superior do batente - ————r ICACUES T
I —— 7- Preencher com massa reforgada de 120 200 ! |1€ | ;096 9t 107x45,7 ALTURA | LARGURA || BATENTE || Vao livre V.| Vao livre H.] VIDROA || VIDRO B
: &”‘-‘ areia e cimento (3 partes por 1) no ALTURA ]| LARGURA ]| BATENTE ][ Vao livre V] Vao livre HJ VIDRO A :gg ;Zg z 22:: :z:; :ijj :Z;ﬁzi
100 150 12 89.6 63 86,5x32,3 120 150 109,6 65,1 107x33,2 | 109,2x33,2
i local (_je todos os chumbadores. 100 200 12 89,6 88 86,5x44,8 120 200 g 709,6 90,5 10;(45,7 109,2x45,7
= 8- Deixar secar. Obs: mediaas om contimetos
Det.6 Det.8 P Calgoﬂde :
— papeldo
— * Calgo. de VIDRO A ROA VIDRO B|| [VIDRO Aﬂﬁ VIDRO A VIDRO H
— madeira
[ &
Prumo — — Esquadria i
J - = I

S

;

@ °) N\
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C Pintura / Manuseio ) \

~

53- Recolocar as folhas de vidro e aparafusa-las nos suportes dos rodizios
(Det.43 e 44).

54- Repetir o mesmo procedimento para
as duas folha de vidro.

AR LI

N\

RN

ABERTURA E FECHAMENTO DAS FOLHAS MOVEIS

55- Para fechar as folhas, empurra-las suavemente uma contra a outra, até
que elas se fechem (Det.45). Para abertura da esquadria, empurrar o digito
do fecho com o dedo para cima e puxar a folha (Det.46).

Utilizar a chave do fecho para fechamento com maior segurancga (na folha
veneziana dos modelos Multiflex e Veneziana e na folha para vidro na Janelq

de Correr). e e}. 45 Det.46

§
&f:
/Eﬂ/ﬁ" ~ Fa X,

56- Na Janela Multiflex utilize a concha de regulagem para regular a entrada
de luz e ventilagéo. Para ajustar, retirar a alavanca da posi¢ao de trava,
movimenta-la até a posi¢do desejada das palhetas e colocar a alavanca na
posi¢ao de trava novamente. (Det. 47 e 48)

Det.47 Det.48

C Instalagao )
-
CUIDADOS NECESSARIOS
Fig. D Né&o assentar tijolos diretamente

sobre a esquadria.

T T T T T T T T T 0

,—Nao forgar atras dos perfis da

! o= esquadria com cacos de tijolos,
pois os mesmos poderdo entortar

ﬂ I e prejudicar o funcionamento.

: : : :: —] = | :: : u Nao se deve colocar calgos
I ‘: I :: = } “,ﬁ““ ;7 somente no meio da base da
[ - i [} I esquadria, pois poderdo envergar
:: I ; I I :: I :: oS perﬁs_
m— I 1 Nao preencher todo o vdo com

massa reforgcada de uma sé vez,

pois o peso da massa podera
deformar os perfis.

INSTALAGAO DA ESQUADRIA

o e —— 9- Retirar os calgos
RO SV L1 de madeira e papelo.

I

] 10- Preencher os perfis laterais,

I inferior e superior com massa

: r; reforcada (Det.9, 10 e 11), para
L evitar possiveis infiltragdes.

|

|

|

|

|

11- Preencher o vao com massa
i reforcada (Fig. E).

N

e Perfil inferior
/» Massa reforgada

- /f Alvenaria
— Perfil lateral

Acabamento

%J Contraverga N omimerr i)
Det.9 Det.10

ATENCAO: Caso o batente seja maior que a largura da alvenaria, fazer o
requadro externo com massa reforgada no contorno da esquadria, para um
melhor acabamento.

@

2




( Instalagdo/Pintura ) N
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ACABAMENTO FINAL

12- Rebocar as paredes externas e

internas, evitando respingos de
reboco nos perfis. Se respingar,
limpa-los imediatamente com pano
umedecido somente em agua antes
que o reboco endureca.

13- Apos a pintura da parede, retirar
as protegdes plasticas lentamente

Z para evitar a transferéncia de cola
..... If da fita ao produto. A retirada das
protegdes plasticas nao deve
ultrapassar o periodo de 6 meses.
14- Cortar as fitas de amarragao preta rente a parede, com auxilio de um
estilete.

IMPORTANTE: Caso haja contato da tinta com a esquadria, limpar
imediatamente, enquanto fresca, com pano seco e em seguida com pano
umedecido somente em agua.

PINTURA DA ESQUADRIA

Com a agao de agentes externos como o sol, chuva, polui¢do e umidade,
recomendamos efetuar uma nova pintura a cada dois anos ou sempre que
observar um desgaste.
15- Retirar os parafusos que fixam o suporte do rodizio pelo lado externo,
com auxilio de uma chave de fenda philips (Fig. G e Det.12).
16- Deslocar o suporte do rodizio para o
centro do véo (Det.13).
17- Retirar a folha de vidro direita
movimentando-a para cima e inclinando-a
para tras (Fig. G) .
18- Retirar o suporte do rodizio,
| inclinando-o para o lado interno e
empurrando-o para cima (Fig. G e Det.13).
19- Retirar a folha esquerda procedendo

| da mesma maneira.

C Pintura )

49- Colocar os suportes do rodizio no trilho superior, inclinando-os para o

lado interno e encaixando-os no trilho (Det.36 e 37).

ATENCAO: Cuidado para n&o inverter e entortar os suportes dos rodizios

durante a montagem. Observar a posi¢ao correta, conforme Det.38 ao 41.
Det.36 Det.37

Suportes do rodizio vist: portes do rodizio vista em corte

a em corte Su
N — N

Suporte do rodizio folha
de vidro direita

50- Recolocar a folha veneziana direita,
inclinando-a para o lado interno e
encaixando-a no trilho (Fig.Y).

51- Parafusar o Det.42
suporte do rodizio
na folha veneziana
(Det.42).

52- Repetir o mesmo
procedimento para a
folha veneziana
esquerda.

(10}




( Pintura ] \

45- Montar os fechos e contra-fechos nas folhas de vidro e venezianas,
encaixe os mesmos no rasgo da moldura com a mola de compressao para
cima, pressione até obter o encaixe,(Det. 28) e coloque a lingueta no fecho.
Utilize a chave allen 2,5 mm para dar aperto no parafuso.(Det. 29)

46- Recolocar as conchas de regulagens nas folhas venezianas, utilize chave
de fenda philips. (Det.30).

47- Encaixe os delizantes inferiores nas folhas de vidro e venezianas (Det. 32
ao 34).

48- Recolocar as caixas de dreno em suas posi¢des originais. (Det. 35).

Det.28 Det.29

Mola

Lingueta’|

7

‘—P

Det.31

Escova de

[ vedagao

4 / / N

Det.34

OBSERVAGCAO : siga corretamente as instrugdes para montar os
acessorios nas suas devidas posi¢oes, pois 0s mesmos sao importantes
para a vedagao contra a agua de chuva e ventos.

C Pintura ] \

o

e )

N

N

20- Retirar as caixas de dreno (Det.14).
21- Com as folhas venezianas fechadas,
retirar os parafusos que fixam o suporte
do rodizio usando uma chave de fenda
philips, conforme Det.15.

22- Retirar a folha veneziana direita
inclinando-a para tras pelo externo
(Fig.H).

23- Retirar o suporte do rodizio,
inclinando-o para o lado interno e
empurrando-o para cima.

Fig. H

Caixas de dreno

N\

2

I8
1)

\

24- Retirar a folha veneziana esquerda

.| procedendo da mesma maneira.

25- Retirar poeiras e outros detritos
depositados sobre a superficie da
esquadria com um pano umedecido
somente em agua.

Para limpeza nos cantos de dificil acesso,
utilizar um pincel de cerdas macias. Nao
Amortecedor - S€ aconselha utilizar ferramentas ou outros
— meios mecanicos.

é‘ IMPORTANTE: Proteger os vidros e pegas

M
AW
\

2\

XN
\
A\

N

Dl

N

N\

\
I

{ de borracha EPDM com papel e fita

~ adesiva.

26- Efetuar a pintura de acabamento da esquadria com tinta esmalte
sintético e acrilico brilhante ou poliuretano, todos a base de solvente,
utilizando uma pistola de pintura com auxilio de compressor (Fig. I).

Nao usar tinta a base d'agua.

ATENGAO: N3o utilizar vaselina para protecéo das borrachas de EPDM,
pois as mesmas ressecam ou esfarelam em presenca de produtos ou
solventes organicos.

IMPORTANTE: Aplicar de duas a trés deméaos de tinta para melhor protegao
e acabamento da pintura em todas as pecas a serem pintadas, seguindo
corretamente as instrugdes do fabricante de tinta.

N

0 )




( Pintura ) ) 4 C Pintura )

27- Para pintura da folha de vidro direita, retire os
deslizantes inferiores tomando-se o devido cuidado e
Fig. R puxando-os para baixo (Det.16 e17).

28- Retire a lingueta do fecho, solte o parafuso
utilizando uma chave Allen 2,5mm. (Det.18)

29- Retirar o fecho usando uma chave de fenda, o
fecho é encaixado sobre pressao, basta fazer apenas

36- Para pintura da folha veneziana direita, retire os
deslizantes inferiores tomando-se o devido cuidado e
puxando-os para baixo (Det.22 e 23).

37- Retire a lingueta do fecho, solte o parafuso
utilizando uma chave Allen 2,5mm. (Det.24)

38- Retirar o fecho usando uma chave de fenda, o fecho
€ encaixado sobre pressao, basta fazer apenas uma

\

uma alavanca de baixo para cima. (Det.19). alavanca de baixo para cima. (Det.25).
of " oldua 30- Proteger a escova de vedacgao. (Det. 20) 39- Retire as conchas de regulagem das laminas.
1 i IMPORTANTE: Proteger os vidros e pegas de (Det.26)
lilﬁ_m borracha EPDM com papel e fita adesiva. 40- Efetuar a pintura de acabamento da folha veneziana
G 31- Efetuar a pintura de acabamento da folha de vidro direita. (Fig.V).
direita (Fig.R) 41- Efetuar a pintura de acabamento dos suportes dos
lm] 32- Efetuar a pintura de acabamento dos suportes rodizios (Det.27).
voidus ~_| dos rodizios (Det.21).
Det.16 Det.17 Det.18

: Det.22 Det.23 Det.24

|
g \ y
)5
v 4 )
7
Deslizante da Deslizante da ) |
m moldura traseira || Lingueta

I Flg w : Deslizanteda/%’

oldura da frente

A

moldura traseira j Lingueta j
Det.27

moldura da frente

k

Det.19 Det.20

@
A
—
J: \7_'7'% G
|II§ I Proteger rodizio
7 L= l com fita adesiva
e |

33- Para pintura da folha esquerda, retirar os
deslizantes inferiores conforme descrito anterior (Det.16
e 17).

34- Retirar o contrafecho usando uma chave de fenda
ot \asera (Det.19).

35- Efetuar a pintura de acabamento da folha de vidro
esquerda (Fig.S).

Det.25

N\

\§‘i
\

I

Proteger com

v
fita adeSivaj com fita adesiva /

Proteger rodizio

|
N

42- Para pintura da folha esquerda, retirar os deslizantes
inferiores conforme descrito anterior (Det.22 e 23).

43- Retirar o contrafecho usando uma chave de fenda
conforme Det.19.

44- Efetuar a pintura de acabamento da folha veneziana
esquerda (Fig.W).

Moldura—{
da frente

@ ZB NN ® )




